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WETTERSTATION
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Eigenschaften:
• DCF funkgesteuerte Zeitfunktion (77,5 kHz)
• Uhrzeit im wählbaren 12/24-Stunden-Format
• Tägliche Alarmfunktion
• Alarmfunktion (aus oder 1 bis 60 Minuten)
• Anzeige für schwache Batterie
• Luftfeuchtigkeit: Messbarer Bereich der Innen- und Außenluftfeuchtigkeit: 20% bis 95% RH
• Temperatur:
 – Messbarer Innentemperaturbereich: -9,9 °C (14,2 °F) bis 50 °C (122 °F)
 – Messbarer Außentemperaturbereich: -25 °C (14,2 °F) bis 50 °C (122 °F)
 – Alternative Temperatur  oder .
 – Thermometerwarnung bei Frost im Freien.
• Aufzeichnung der maximalen und minimalen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte
• Drahtloser Außensensor:
 – An die Wand hängen oder auf den Tisch stellen
 – 3 wählbare Kanäle
 – Sendefrequenz 433,92 MHz, E.i.r.p. 1,74 mW
 – Übertragungsreichweite 30 Meter im freien Raum
• Funktion Wettervorhersage
• Stromversorgung:
	 Wetterstation	Baterie:	2	x	LR06	AA	a	napájení	stejnosměrným	proudem:	5,0	V,	1,2	A
 Drahtloser Außensensor Batterie: 2 x LR03 AAA

Drahtloser Außensensor

Teil C - Konstruktion
C1: Batteriefach für drahtlosen Außensensor
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Aussehen der Haupteinheit

Teil A - LCD
A1: Wettervorhersage  A5: Innenfeuchtigkeit
A2: Außentemperstur  A6: Zeit
A3: Außenfeuchtigkeit  A7: Symbol für die Funksteuerung
A4: Innentemperstur

Teil B – Hintertasten und Aufladen
B1: Taste „SNOOZE/LIGHT“
B2: Taste  „MODE“
B3: Taste  „MEM“
B4: Taste  „“
B5: Taste  „“
B6: Schalter für höhere/niedrigere Intensität der Hintergrundbeleuchtung „BACKLIGHT HI/LOW“
B7: USB-Ladeausgang
B8: Anschluss für DC-Leistungseingang 
B9: Batterieraum
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Inbetriebnahme:
• Öffnen Sie das Batteriefach der Wetterstation
• Legen Sie 2 AA-Batterien ein und achten Sie dabei auf die Polarität (Markierungen „+“ und „-“).
• Wenn Sie die Batterien einlegen, leuchten alle Symbole auf dem LCD-Display 3 Sekunden 

lang auf und Sie hören einen Piepton. Anschließend werden die Innentemperatur und die 
Luftfeuchtigkeit ermittelt.

• Die	Wetterstation	stellt	nun	eine	Verbindung	mit	dem	Außensensor	her.	Dieser	Vorgang	
dauert etwa 3 Minuten und wird durch ein blinkendes Antennensymbol im Bereich der 
Außendatenanzeige angezeigt.

• Öffnen Sie nun den Batteriefachdeckel des Fernbedienungssensor und legen Sie 2 AAA-
Batterien unter Beachtung der Polarität (Markierungen „+“ und „-“) ein.

• Nachdem	der	Empfänger	eine	Verbindung	mit	dem	Außensensor	hergestellt	hat,	schaltet	er	
nach 3 Minuten in den funkgesteuerten Zeitempfangsmodus.

Empfang von Funksignalen:
• Nach einem Neustart oder einem Batteriewechsel sucht die Uhr nach 3 Minuten automatisch 

nach einem DCF-Signal. Das Funkturm-Symbol blinkt.
• Um 1:00, 2:00 und 3:00 Uhr führt die Uhr automatisch einen Synchronisationsvorgang 
unter	Verwendung	des	DCF-Signal	durch,	um	Abweichungen	von	der	genauen	Zeit	zu	
korrigieren. Wenn dieser Synchronisationsversuch nicht erfolgreich ist (das Funkturm-
Symbol verschwindet von der Anzeige), versucht das System automatisch eine weitere 
Synchronisation	für	eine	weitere	volle	Stunde.	Dieser	Vorgang	wird	automatisch	bis	zu	5	Mal	
wiederholt.

• Um den Empfang des DCF-Signal manuell zu starten, halten Sie die Taste „“ 2 Sekunden 
lang gedrückt. Wenn innerhalb von 7 Minuten kein Signal empfangen wird, stoppt die DCF-
Signalsuche (das Funkturm-Symbol verschwindet) und beginnt zur nächsten vollen Stunde 
von neuem.

• Während des Funksignalempfang können Sie die Funksignalsuche durch Drücken der Taste 
„“.

Für Ihre Information:
• Ein blinkendes Funkturm-Symbol zeigt an, dass der DCF-Signalempfang begonnen hat.
• Ein permanent angezeigtes Funkturm-Symbol zeigt an, dass das DCF-Signal erfolgreich 

empfangen wurde.
• Wir empfehlen einen Mindestabstand von 2,5 Metern zu allen Störquellen, wie z. B. 

Fernsehgeräten oder Computermonitoren.
• Der Empfang von Funksignalen ist in Räumen mit Betonwänden (z.B. Kellern) und in Büros 

schwächer. Stellen Sie das Gerät in solchen Notfällen in der Nähe eines Fenster auf.
• Während des Radioempfang sind nur die Alarm- und Lichttasten „SNOOZE/ LIGHT“ und „“ 

funktionsfähig. Die anderen Tasten funktionieren nicht. Um andere Funktionen zu aktivieren, 
verlassen Sie den Radioempfangsmodus durch Drücken der Taste „“.

Manuelle Zeiteinstellung:
• Drücken und halten Sie die Taste „MODE“ 2 Sekunden lang. Die Temperaturanzeige beginnt 
zu	blinken.	Verwenden	Sie	nun	die	Tasten	„“ und „“ , um die Temperatureinheiten je nach 
Bedarf auf „C“ oder „F“ einzustellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen. Der 12/24-Stunden-
Blitz	wird	gestartet.	Verwenden	Sie	nun	die	„“ und „“ den 12- oder 24-Stunden-Modus 
einstellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen. Die Zeitzone beginnt zu 
blinken. Stellen Sie nun mit den Tasten „“ und „“ die richtige Zeitzone ein (-12 bis +12).
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• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen. Die Uhranzeige beginnt zu 
blinken.	Verwenden	Sie	nun	die	Tasten	„“ und „“, um die korrekte Uhrzeit einzustellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen. Die Minutenanzeige beginnt 
zu	blinken.	Verwenden	Sie	nun	die	Tasten	„“ und „“, um die korrekte Minute einzustellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen. Die Methode zur 
Einstellung	der	Wettervorhersage	blinkt.	Verwenden	Sie	nun	die	Tasten	„“ und „“, um die 
richtige Wettervorhersagemethode einzustellen

Für Ihre Information:
• Wenn	innerhalb	von	20	Sekunden	kein	gültiger	Vorgang	erfolgt,	schaltet	das	Gerät	

automatisch vom Einrichtungsmodus in den normalen Zeitmodus um.

Weckereinstellung:
• Drücken Sie einmal die Taste „„. Auf dem LCD-Display wird das Symbol „ „ angezeigt 

und die Alarmfunktion wird aktiviert. Drücken Sie dann einmal die Taste „“ das Symbol „ „ 
verschwindet aus dem Display und die Alarmfunktion wird ausgeschaltet.

• Drücken Sie einmal die Taste „“. Auf dem LCD-Display wird die Weckzeit angezeigt. Drücken 
und halten Sie die „MODE“-Taste 2 Sekunden lang drücken, bis die Alarmzeit zu blinken 
beginnt.	Verwenden	Sie	die	Tasten	„“ und „“ , um die gewünschte Zeit einzustellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellungen zu bestätigen. Die Minutenanzeige der 
Alarmzeit	beginnt	zu	blinken.	Verwenden	Sie	die	Tasten	„“ und „“, um die gewünschte 
Minute einzustellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen. Die Uhrzeit der Beitragszeit 
beginnt	zu	blinken.	Verwenden	Sie	die	Tasten	„“ und „“, um die gewünschte Anzahl von 
Minuten Beitragszeit einzustellen.

• Drücken Sie die Taste „MODE“, um die Einstellung zu bestätigen und den Einstellvorgang zu 
beenden.

Für Ihre Information:
• Erfolgt innerhalb von 20 Sekunden keine gültige Bedienung, schaltet das Gerät automatisch 

vom Alarmzeiteinstellmodus in den normalen Zeiteinstellmodus um.
• Der Alarm ertönt 2 Minuten lang, wenn Sie ihn nicht durch Drücken einer beliebigen Taste 

deaktivieren. In diesem Fall ertönt der Alarm automatisch in 24 Stunden erneut.
• Der Alarmton mit ansteigender Lautstärke (Crescendo, Dauer: 2 Minuten) ändert seine 

Lautstärke 4 Mal während des Alarmsignal.

Ausschalten des Alarmsignal
• Wenn der Wecker klingelt, drücken Sie eine beliebige Taste außer „SNOOZE/LIGHT“, um das 

Wecksignal abzuschalten. Es ist nicht notwendig, den Alarm zu deaktivieren. Am nächsten 
Tag klingelt es zur gleichen Zeit erneut.

Funktion Beitrag
• Wenn der Wecker klingelt, drücken Sie die Taste „SNOOZE/LIGHT“. Der Alarmmodus wird 

in den Beitragsmodus umgeschaltet. Das Alarmsignal wird nach der eingestellten Anzahl von 
Minuten erneut ausgelöst.

Verfahren zur Übertragung von Funkfrequenzen:
• Die Wetterstation beginnt automatisch mit dem Empfang von Außentemperatur- und 

Luftfeuchtigkeitsübertragungen vom Außentemperatursensor, nachdem Sie die Batterien 
eingelegt haben.
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• Der Fernbedienungssensor sendet automatisch ein Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssignal 
an die Wetterstation, nachdem Sie die Batterien in ihn eingelegt haben.

• Wenn die Wetterstation keine Übertragung vom Außensensor empfängt (die LCD-Anzeige 
zeigt „--.-“), halten Sie die Taste „“ 3 Sekunden lang gedrückt, um den manuellen Empfang 
der Übertragung zu aktivieren. Das Symbol für die Funkfrequenz „  „ blinkt auf der LCD-
Anzeige. Die Wetterstation empfängt das Signal des Fernsensor.

Ermittlung des maximalen/minimalen Zahlenwert
• Wenn das Display Innen-/Außentemperatur oder Luftfeuchtigkeit anzeigt, beginnt die 

Wetterstation mit der Aufzeichnung der maximalen numerischen Werte für Temperatur und 
Luftfeuchtigkeit.

• Wenn Sie die „MEM“-Taste einmal drücken, wird auf dem LCD-Display der maximale 
Temperatur-/Luftfeuchtigkeitswert angezeigt. Die LCD-Anzeige zeigt den minimalen 
Temperatur-/Luftfeuchtigkeitswert an, wenn Sie die Taste „MEM“ erneut drücken, wenn der 
maximale Wert angezeigt wird.

• Gleichzeitig werden auf dem LCD-Display die Worte „MAX“ und „MIN“ angezeigt.
• Die maximalen und minimalen Temperatur-/Luftfeuchtigkeitswerte werden erneut 

aufgezeichnet, wenn die Taste „MEM“ 3 Sekunden lang gedrückt gehalten wird

Für Ihre Information:
• Liegt der Temperaturwert unterhalb der Mindestgrenze, wird „LL.L“ angezeigt. Liegt der 

Temperaturwert über der Mindestgrenze, wird „HH.H.“ angezeigt.

Frost Hinweis
• Das Frostwarnsymbol wird neben der Außentemperatur angezeigt und blinkt, wenn die 

Außentemperatur zwischen -1°C und +3°C oder +30°F und +37°F liegt.

Funktion Wettervorhersage
• Berücksichtigen Sie bitte die Wettervorhersage Ihres örtlichen Wetterdienstes und Ihrer 

Wetterstation. Wenn es eine Diskrepanz zwischen den Daten Ihres Gerätes und des lokalen 
Wetterdienstes gibt, nehmen Sie bitte die Informationen Ihres lokalen Wetterdienstes als 
maßgeblich an.

• Die Wettervorhersage wird aus einer Auswertung der Luftdruckveränderung berechnet und 
kann vom tatsächlichen Wetter abweichen.

• Die Wetterstation zeigt die folgenden Wettersymbole an:

• Wettersymbole	zeigen	die	Veränderung	des	Wetter	in	den	nächsten	acht	Stunden	an,	nicht	
das aktuelle Wetter.

Hintergrundbeleuchtung
• Wenn Sie die Taste „SNOOZE/LIGHT“ im Batteriebetrieb drücken, leuchtet der Hintergrund 

für 15 Sekunden.
• Wenn Sie das Gerät mit Netzstrom betreiben, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung nicht aus.
• Wenn sich der Schalter „BACKLIGHT“ auf der Rückseite des Gerät in der Position „HI“ 

befindet, ist die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung höher.
• Wenn sich der Schalter „BACKLIGHT“ auf der Rückseite des Gerät in der Position „LO“ 

befindet, ist die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung geringer.
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USB Aufladen
• USB	5	V,	1A	Anschluss	kann	zum	Aufladen	von	tragbaren	mobilen	Geräten	verwendet	werden.
ÄNDERUNG DER TECHNISCHEN SPEZIFIKATIONEN DES PRODUKTES, DIE SICH DER 
HERSTELLER VORBEHÄLT.

WARNUNG: SETZEN SIE DAS GERÄT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT 
AUS,	UM	EINEN	BRAND	ODER	STROMSCHLAG	ZU	VERMEIDEN.	ZIEHEN	SIE	
IMMER DEN STROMSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERÄT 
NICHT BENUTZEN ODER REPARIEREN WOLLEN. DAS GERÄT ENTHÄLT KEINE 

REPARATURFÄHIGEN TEILE. 
DURCH	DEN	VERBRAUCHER.	WENDEN	SIE	SICH	IMMER	AN	EIN	QUALIFIZIERTES,	
AUTORISIERTES	SERVICEZENTRUM.	DAS	GERÄT	UNTER	GEFÄHRLICHER	SPANNUNG	STEHT.

ERSTICKUNGSGEFAHR. BEWAHREN SIE DEN PE-BEUTEL 
AUSSERHALB	DER	REICHWEITE	VON	KINDERN	AUF.	DIE	TASCHE	IST	
NICHT	ZUM	SPIELEN	GEEIGNET.	VERWENDEN	SIE	DIESE	TASCHE	
NICHT IN KINDERBETTEN, KINDERWAGEN ODER LAUFSTÄLLEN.

ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKALTGERÄTEN 
(GILT FÜR DIE EUROPÄISCHE UNION UND EUROPÄISCHE LÄNDER MIT 
GETRENNTEN SAMMELSYSTEMEN) )

Dieses	Symbol,	das	auf	dem	Produkt	oder	seiner	Verpackung	angebracht	ist,	weist	darauf	
hin, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht als normaler Haushaltsabfall 
behandelt werden darf. Es muss zu einer Sammelstelle für das Recycling, von Elektro- und 
Elektronikgeräten, gebracht werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt 
ordnungsgemäß entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt 

und den Menschen zu vermeiden.
Durch die Wiederverwertung der Materialien, aus denen es hergestellt wurde, tragen Sie zum 
Schutz der natürlichen Ressourcen bei.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, Ihrem 
Entsorgungsunternehmen oder dem Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Hiermit wird ETA a.s. erklärt, dass der Typ der Funkanlage WS2468 der Richtlinie entspricht
2014/53 / EU. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter folgender 
Internetadresse abrufbar: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity.

DE - Deutsch
Ladeadapter

A
Name oder Marke des Herstellers, 
Handelsregisternummer  
und Adresse

HUAXU ELECTRONICS  
FACTORY, No. 1 Shi Tang Bei Street 2, Shi Jie 

Town, Dong Guan City, 523290, Guangdong, China
B Modellkennung HX075-0501200-AG-001
C Eingangsspannung 100-240	V
D Eingangsfrequenz 50/60 Hz
E Ausgangsspannung 5,0	V
F Ausgangsstrom 1,2 A
G Ausgangsleistung 6,0 W

H Durchschnittliche	Effizienz	im	aktiven	
Modus 76,57%

I Niedriglastwirkungsgrad (10%)
J Power consumption without load 0,090 W
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